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1. ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА


1.1. Місце навчальної дисципліни в системі професійної підготовки фахівця 

Дана дисципліна є однією з практичних засад знань та вмінь, які формують фаховий профіль перекладача науково-технічної літератури в аспекті граматично правильного перекладу науково-технічного тексту, написання курсової роботи з дисципліни.

1.2. Мета викладання навчальної дисципліни


Метою викладання дисципліни є формування у студентів, майбутніх перекладачів, науково обгрунтованої уяви про граматичну будову англійської мови, ознайомлення студентів із сучасними підходами до аналізу граматичної будови англійської мови, її специфічними властивостями та закономірностями її функціонування, а також з лінгвістичними методами її дослідження.

1.3. Завдання вивчення навчальної дисципліни

Завданнями вивчення навчальної дисципліни є:

- ознайомити студентів з граматичною будовою сучасної англійської мови,  її специфічними особливостями;

- вивчити найважливі проблеми сучасних досліджень граматичної будови англійської мови;

- розвинути у студентів здатність до теоретичного осмислення мовного матеріалу, самостійно робити узагальнення та висновки із даних, що наводяться в сцеціальній літературі;

- дати уявлення про синхронічні зміни в структурі англійської мови, що відбуваються останнім часом;

- оволодіти методами лінгвістичного аналізу мовних структур в процесі перекладу.

1.4. Інтегровані вимоги до знань та умінь з навчальної дисципліни 


У результаті вивчення даної навчальної дисципліни студент повинен:

Знати:

- методи, основні поняття, одиниці та термінологію граматики;

- історію граматичних теорій та праці найбільш видатних граматистів;

- будову та закономірності граматичної підсистеми німецької мови;

- діалектику розвитку граматичної будови мови;

- основні положення німецького мовознавства, які мають принципове значення для вивчення теоретичної граматики.
Вміти:
- орієнтуватися в сучасних граматичних теоріях та працювати

з науковою літературою з граматики та загального мовознавства;
- аналізувати фактичний мовний матеріал та використовувати сучасні моделі граматичного аналізу;

- самостійно виконувати курсові та дипломні роботи граматичної тематики;

- провести граматичний розбір речення у відповідності до рівня та вивчених методів синтаксичного аналізу.

1.5. Інтегровані вимоги до знань і умінь з навчальних модулів 

Навчальний матеріал дисципліни структурований за модульним принципом і складається з одного класичного навчального модуля. Окремим другим модулем є курсова робота, яка виконується в п’ятому семестрі.


1.5.1. У результаті засвоєння навчального матеріалу навчального модуля №1 " Граматика англійської мови " студент повинен:

 
Знати:

- методи, основні поняття, одиниці та термінологію граматики;

- історію граматичних теорій та праці найбільш видатних граматистів;

- будову та закономірності граматичної підсистеми англійської мови;

- діалектику розвитку граматичної будови мови;

- основні положення англійського мовознавства, які мають принципове значення для вивчення теоретичної граматики.
Вміти:

- орієнтуватися в сучасних граматичних теоріях та працювати з науковою літературою з граматики та загального мовознавства;
- аналізувати фактичний мовний матеріал із використанням сучасних моделей граматичного аналізу;

- самостійно виконувати курсові та дипломні роботи граматичної тематики;

- провести граматичний розбір речення у відповідності до рівня та вивчених методів синтаксичного аналізу.

1.5.2. У результаті виконання курсової роботи (модуль №2) студент повинен:

Знати:

· методи, основні поняття, одиниці та термінологію граматики;
- сучасні граматичні теорії, основні положення теорії граматики англійської мови, що складають основу теоретичної та практичної професійної підготовки спеціалістів по даному напрямку;

· специфічні особливості граматичної організації та функціонування англомовного дискурсу.
Вміти:

- самостійно осмислювати теоретичний матеріал про сутність мовних явищ, робити узагальнення та висновки із даних, що наводяться в сцеціальній літературі;

- на основі отриманих знань самостійно ставити дослідницькі задачі і знаходити адекватні методи їх рішення. 

Знання та вміння, отримані студентом під час вивчення даної навчальної дисципліни, використовуються в подальшому при вивченні багатьох наступних дисциплін професійної підготовки фахівця з базовою та повною вищою освітою. 

1.6. Міждисциплінарні зв’язки навчальної дисципліни
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2. ЗМІСТ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

2.1. Модуль №1 "Граматика англійської мови ".
Тема 2.1.1. Науково-методологічні основи граматики як мовознавчої дисципліни та її місце в системі мови. 
Граматичні явища в світлі співідношення мови, мислення і позамовної дійсності. Мовні рівні та олиниці граматичної будови: морфема слово словсполучення, речення. Морфологія і синтаксис. Зв´язок граматики з іншими лінвістичними дисциплінами. Основні граматичні поняття: граматичне значення, граматична форма, граматична категорія, парадигма, опозиція, валентність, синтагматика, метод граматичного аналізу.

Тема 2.1.2. Проблема виділення частин мови в англійській мові.

Проблеми слова. Граматична класифікація слів за частинами мови. Історичний ракурс частин мови. Когнітивний аспект частин мови. Підходи до вивчення частин мови. Комплексність критеріїв до визначення частин мови у вітчизняній германістиці. Повнозначні смислові та службові частини мови. Парадигматичні характеристики кожної частини мови.
Тема 2.1.3. Іменник як частина мови.

Іменник та його граматичні категорії у англійській мові: рід, відмінок, число, визначеність імені. Система семантичних опозицій артикля.

Текстова функція артикля.
 Тема 2.1.4. Дієслово як частина мови.

Морфологія дієслова та тенденції розвитку морфології. Класи дієслів. Граматичні категорії часу, способу, виду, стану, числа та особи у

системі категорій англійського дієслова. Неособові форми дієслова.

Тема 2.1.5. Синтаксис як розділ граматики.

Визначення предмету синтаксиса. Основні синтаксичні поняття та синтаксичні одиниці. Типи синтаксичних відношень і синтаксичних зв´язків: сурядний, підрядний. Типи словосполучень.
Тема 2.1.6. Теорія речення. Традиційні і новітні методи синтаксичного аналізу.
Основні показники англійського простого речення. Аспекти вивчення простого речення. Порядок слів. Повнота. Склад. Односкладність і двоскладність англійського речення. Синтаксичне моделювання речення. Теорія членів речення. Формальні ознаки головних і другорядних членів речення. Типологія та граматичні ознаки складних речень.
 Тема 2.1.7. Семантичний та прагматичний аспекти речення.
Тема, рема і перехід в інформаційній структурі речення. Засоби лематизації компонентів простого речення. Загальне поняття про актуальне членування. Одиниці комунікативно-синтаксичної структури речення. Шкала комунікативного динамізму. Комунікативні типи в світлі актуального членування речень. Проміжні комунікативні типи речень. Співвідношення конструктивно-синтаксичної і комунікативно-синтаксичної організації речення. Теорія мовних актів. 
Тема 2.1.8. Надфразова єдність і текст.

Складне синтаксичне ціле. Абзац і мікротекст. Поняття тексту. Структурно-комункативні підходи до виділення тексту. Категорії тексту.Когерентність, когезія. Граматичні і лексико-граматичні засоби зв'язу утексті. Критерії виділення типів тексту, їх комунікативно-прагматична організація. Граматичні особливості деяких типів текстів.

2.2. Модуль № 2 "Курсова робота". 
Курсова робота (КР) з дисципліни виконується у п’ятому семестрі, відповідно до затверджених в установленому порядку методичних рекомендацій, з метою закріплення та поглиблення теоретичних знань та вмінь, набутих студентом у процесі засвоєння навчального матеріалу дисципліни в області аналізу граматичної структур сучасної англійської мови. 

Виконання КР є важливим етапом у підготовці до виконання дипломного проекту (роботи) майбутнього перекладача. КР - наукова праця, яка передбачає глибоке дослідження конкретної теми і є одним із видів індивідуальних завдань науково-дослідницького, творчого характеру, що передбачає застосування дослідницьких засобів до конкретного мовленнєвого матеріалу з метою розвитку у студентів професійного лінгвістичного мислення. 
Конкретна мета КР здійснення на основі здобутків сучасної лінгвістичної теорії опису певного лінгвістичного явища, аналізу його складників за змістовими, структурними та функціональними характеристиками із застосуванням  методів, основних понятть, одиниць та термінології граматики, а також проведення імпіричного аналізу даного мовного явища на основі зібраного фактичного матеріалу.
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	Висновок щодо адекватності

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 03)

АРКУШ ОБЛІКУ ЗМІН
	№ зміни
	№ листа (сторінки)
	Підпис особи, яка

внесла зміну
	Дата внесення зміни
	Дата
введення зміни

	
	Зміненого
	Заміненого
	Нового
	Анульо-

ваного
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 32)

УЗГОДЖЕННЯ ЗМІН

	
	Підпис
	Ініціали, прізвище
	Посада
	Дата

	Розробник
	
	
	
	

	Узгоджено
	
	
	
	

	Узгоджено
	
	
	
	

	Узгоджено
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Вступ до мовознавства





Лексикологія англійської мови





Стилістика англійської мови





Історія англійської мови





Фонетика


англійської мови











Методика викладання іноземних мов





Теорія перекладу














Практика перекладу галузевої літератури











Порівняльна типологія англійської та  української мов








Граматика 


англійської мови
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